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Vanne de ventilation réglable pour I’air
soufflé et repris avec plagque esthétique

- cod. PWC500101 - cod. PWC500102

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

* Fabriqué en plastique ABS

« Disponible en blanc et noir

« Design aérodynamique, pour applications murales et au plafond
* Flux d’air réglables et orientables

« Facile ainstaller et a entretenir
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ESEMPIO DI INSTALLAZIONE

—

[1] (2] (3] (4]

[1] Rimuovere il pannello decorativo dal supporto ruotandolo in senso antiorario, staccando i ganci dal pannello.

[2] Inserire il supporto nel condotto dell'aria.

[3] Fissare il supporto sul soffitto con viti (non incluso nel set di consegna).

[4] Impostare la valvola a disco (vedere la sezione di configurazione). Installare il pannello decorativo ruotandolo in
senso orario finché non scatta in posizione.

[5] 6] M

[5] Regolazione del flusso d’aria. Per regolare il flusso d’aria, ruotare il disco in senso orario o antiorario. Sull’asse del
disco sono contrassegnati dei numeri progettati per impostare la valvola a disco in base alle caratteristiche del flusso
riportate nel grafico perdita di carico-portata aria.

[6] Regolazione della direzione del flusso d’aria. Inserire limitatori di flusso d’aria se necessario.

[7] Apertura della valvola a disco. Per aprire la valvola a disco senza modificarne le impostazioni per pulire il condotto
dell'aria, spingere il supporto ruotandolo in senso orario verso OPEN finché non si apre con un clic. Rimuovere |l
supporto e il disco dalla valvola senza modificare la posizione del segno sull'asse. Per bloccare la valvola, inserire al
suo interno il supporto € il disco. Spingere il supporto ruotandolo in senso antiorario verso LOCK.
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CODE D [mm] @ D1 [mm] @ D2 [mm] A[mm] L [mm] L1 [mm] L2 [mm]
PWC500101 125 120 210 T4 36 38,8
PWC500102 125 120 210 4 36 38,8
CODE DESCRIPTION
PWC500101 SOUPAPE DE VENTILATION D’ALIMENTATION/RETOUR REGLABLE @125 PLASTIQUE BLANC
PWC500102 SOUPAPE DE VENTILATION D’ALIMENTATION/RETOUR REGLABLE @125 PLASTIQUE NOIR

Tous les droits relatifs a cette publication sont de propriété exclusive de Tecnosystemi SpA.
Tecnosystemi SpA se réserve le droit d’apporter toute les modifications necessaires, sans préavis et pour des exigences techniques ou commerciales
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